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Key Description

Part

Qty Number

Version
2120V

Version
BD Tier4

@

DIMENSIONAL DRAWING
inches (mm)

75 (2.95)

I‘———“ @ 32 (1.25) nominal
10T

115.25 (4.54)

-

62 (2.44)

65 (2.56)

117 (4.61) |
145 (5.71)

2-HOLES @13 (0.51)

JABSCO

DIESEL

REFUELLING
PUMP

1 Endcover 1 50255-0000 50255-0000 50255-0030
2 O-ring* 1 SK422-0001 SK422-0004 SK422-0005 FR Pompe pour le Ravitaillement en Diesel
3 Screw 3 X3001-178F X3001-178F X3001-178F
4 Spring Washer 3 X3081-091F X3081-091F X3081-091F .
1 . Diesel-Tankpumpe
5 Rotor 1 50252-0000 50252-0000 50252-0000 N xylemﬂowcontrOI com DE P P
6 Key* 1 SK422-0001 SK422-0004 SK422-0005 . ) )
7 Vane* 4 SK422-0001 SK422-0004 SK422-0005 East Coast IT Pompa di Rifornimento Diesel
Tel: +1 978 281 0440 Fax: +1 978 283 2619
8 Motor/Body Assy NPT 1 50256-9000B n/a n/a
Motor/Body Assy BSP 1 50256-2000B 50256-2004 50256-2004 R T T NL Diesel Vulpomp
9 Hose Adaptors 2 23633-1000 n/a 23633-1010
10 Sealing Washer B S va 1{91613:6144 Tel: +44 (0) 1992 450 145 Fax: +44 (0) 1992 467 132 SE Tankningspump for Diesel
11 Switch Box Assembly 1 23639-0240B n/a n/a
Service Kit ) .
contains items marked* SK422-0001 SK422-0004 SK422-0005 Tel: +49 (0) 405353730 Fax: +49 (0)40 53 5373 11 ES Bomba de Repostaje de Diesel
NOTE: All performance information is based on diesel fuel at 20°C (68°F).
On production product, this may vary by up to 10%. Tel: +39 039 6852323 Fax: +39 039 666307 JP F1—BIVBEISERY 7 (7YY Y b aY b O-IVEB&T

Maximum recommended total head of diesel fuel is 10 metres.

SAFETY: Do not use for pumping petrol, gasoline or products with a flash
point below 37°C (99°F). Do not dry run. Always fit a fuse (20 AMPS).

Tel: +81 (0) 45 475 8906 Fax: +81 (0) 45 477 1162

Tel: (86)21 2208 2888 Fax: (86)21 2208 2999

THE PRODUCT DESCRIBED HEREIN IS SUBJECT TO THE JABSCO ONE YEAR LIMITED

WARRANTY, WHICH IS AVAILABLE FOR YOUR INSPECTION UPON REQUEST.

© 2012 Xylem, Inc. All rights reserved. Jabsco is a registered trademark of Xylem Inc. or one of its

subsidiaries.

@

Form: 43010-0016 Iss B 06/2012
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CN DIS-ASSEMBLY/ASSEMBLY

JABSCO

24V FEATURES
* Fast refuelling -
FU EL TRANSFER 105 litres/minute (28GPM)
* High head capability -
10 metres (33 feet.)
* Self priming up to 4 metres (12 feet.)
* 45 min duty
* Thermal overload protected
* Vibration tested
* IP55 protected motor
* Full range of installation accessories
* Customised kits for OEM customers

PUMP

TYPICAL APPLICATIONS IRED
* Designed for refuelling large diesel powered vehicles [typical tank sizes 1. EITHREZ2ET. A O 23R,
400 - 1500 litres (100 - 400 gallons)] from drums. 2. IRTEFFRME.
* This pump can be used where high flow rates, heads and superior 3. HEEFEEF BN L.
priming performance is required.
* Suitable for mounting to the following equipment: HaE
Excavators, Cranes, Road rollers (compactors), Pavers, 4, EEHAE.
Agricultural machines, Generators, Helicopters. 5. MR ST,
. Sulitable for diesel fuel, Ilferczsene, Patr)aflfin, HydralIJ)Ilc 0i|S, 6. ;I% @) ﬁz%%)\ﬁﬁs, §%ﬁm%#ﬁ%ﬁ%ﬁﬂo
Oils up to 150 centi Stokes (750 Saybolt Universal) viscosity. 7. FEHEATE. ( PERFORMANCE \
SPECIFICATIONS X R . R VR100 QHA chart (max recommended head 10 metres)
Temperature Range: -30°C to +50°C (-22°F to +122°F) . »
Pump Body: Cast Iron o
Ports: Vertical 1” BSP or 32mm hose adaptors (1%"). 5w \\ 2
Motor: 24V DC permanent magnet, 3 s R Amps relptive to flow | 1°
thermal overload & IP55 protected E \
Duty: 20 mins rated at 4.3 metres, total head of ° » ~ " &
diesel fuel at 20°C (68°F) % \ 1 E
60 ! =
MODEL RANGE _E!-: Flow relatiye to head \ 0 E
© g 1 S
Model number | Description £ \\ <
VR100-2120 1" BSP Ports, 24v DC g . ‘
VR100-2120V 1" BSP Ports, 24v DC for Bio Diesel = 1
VR100-1120 32mm (14"), Hose Ports, 24v DC o0 2
VR100-1122 32mm (1'4"), Hose Ports, 24v DC, Switch & Circuit Breaker o & o * m 105 o
VR100-1123 32mm (1'4"), Hose Ports, 24v DC, automatic shut off controller Flow-Litres per Minute of Diesel @ 24 Volts
VR100-B007BD Tier 4 Bio Diesel 32mm (1%4") hose ports
Accessories CURRENT DRAW
23757-0010B Check Valve Kit
23759-0100B Foot Valve Kit (Shrouded Strainer) 30
23561-0000G Hose - 32mm (1'4") bore, [per metre]
23528-1024B Auto shut off controller a 25 |
— 15 L —]
23759-B007 Foot valve kit Tier 4 < 50 =
BH032-0000G Bio Diesel hose - 32mm (1%4") bore, per meter H /////
a 15
£ 10
5
v 5
B IR Jabsco FRATFIRART 37°C (98°F) BIiK 0
W AmHRSEMR, XEMATESTIRIRIE, &N 1 2 3 45 6 7 8 910 111213141516
LA s \ Total Head - Metres of Diesel J

-
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JABSCO

1
24V o BUEMH - 105 F/43%0 (28 GPM)

N 3 . BIHIREN - 10 % (33 HR) .
%;ﬁﬁﬁﬁ - BREBEL 4k (12 %R) .
7? o 45 HENES T ERE

. HOTEIRA
. ST REMWI
PS5 GFHH IR

* ERIIZEMF
* AT§t3 OEM B R EHIEMF

AR

o R T MGHEIE R BL LA S ZE RN (B8 = Hm A 400 - 1500 F
(100 - 400 fin¢E) A%l

s AIERESRE. HIENMBEMENCEBFERLER.

s BRTFRFEEUTRSLE: BEV. BEYL. EBI (ELV) « HEEYL.
RAHAR . LR BEFAN.

< EATFLOH. Bl AN JEBW. &S 150EHER (750 FHREFEA)

TR
panki:d
REEE: -30°C & +50°C (-22°F & +122°F)
Rik: R
wa: FH 1" BSP 3 32 2 KIKERED (1%4").
Bil: 24V DC k#~ FTEHM IPS5 FEHHP
T{ERTE: 1£ 20°C (68°F) AT 4.3 KEFMT, ATHS5uHIX LM
20 53%h
BE R
S 15 RA
VR100-2120 1" BSP 3, 24vDC
VR100-2120V 1" BSP i, 24vDC, FAFA4I5EH
VR100-1120 32 =K (14", BEED, 24vDC
VR100-1122 32 2K (1), $ EHEO, 24vDC, FFEMUTELSRE
VR100-1123 32 2K (1"), &R, 24vDC, HEEHEETIRH 2L
VR100-B007BD | Tier 4 i#@%wﬂa 32 =K (14", BEEN
B4
23757-00108B 1IEEREH
23759-01008B EREH (GHREERPHZESS)
23561-0000G BE -3 22X (1) R, [8X]
23528-10248 B B KW 2%
23759-B007 KREMH, Terd
BH032-0000G HEPEERIRE - 32 2K (14 W, (8X)

GB

DIS-ASSEMBLY

1. Remove screws, end cover and O-ring.
2. Remove rotor and vanes.
3. Fit rotor onto motor shaft.

ASSEMBLY

4. Note orientation.

5. Fit vanes into rotor.

6. Fit O-ring into body, fit end cover and screws.
7. Lubricate with oil.

WARNING: Do not use any Jabsco pump for petrol,
petroleum products or any products with flash point
below 37°C (98°F), explosion or death may occur.

-
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JABSCO

POMPE DE
TRANSFERT
POUR GASOIL

CARACTERISTIQUES

(28 gallons/minute)

* Grande hauteur totale : 10 metres
(33 pieds)

* Auto-amorcage jusqu'a 4 metres
(12 pieds)

* Fonctionnement continu 45 mn

* Protection par rupteur thermique

* Testée sous vibrations

* Degré de protection moteur : IP55

* Large éventail d'accessoires
d'installation

* Kits personnalisés pour clients OEM

24V

APPLICATIONS TYPIQUES

* Destinée au ravitaillement gasoil de véhicules a moteur diesel de grandes
dimensions [capacités de réservoir types : 400 a 1500 litres (100 a 400
gallons)] a partir de flts.

* Cette pompe peut étre utilisée si des débits élevés, de grandes hauteurs et
un amorcage excellent sont nécessaires.

* Elle peut étre montée sur les équipements suivants : pelles, grues, rouleaux
compresseurs (compacteurs), finisseuses, machines agricoles, générateurs,
hélicopteres.

* Elle est appropriée au gasoil, au kérosene, a la paraffine, aux huiles
hydrauliques, aux huiles de viscosité inférieure a 150 centistokes (Saybolt
universelle 750).

SPECIFICATIONS

Plage de températures : -30 °Ca +50 °C (-22 °F a +122 °F)

Corps de pompe : Fonte

Orifices : Vertical 1" BSP ou raccords intermédiaires de 32
mm (1 4")

Moteur : 24 Vcc, a aimant permanent, protégé par
rupteur thermique, degré de protection IP55
En continu 20 mn a 4,3 metres de hauteur

totale de gasoil a 20 °C (68 °F)

Fonctionnement :

GAMME DE MODELES

* Ravitaillement rapide : 105 litres/minute

Modéle Description

VR100-2120 Raccords filetés 1" BSP 24 Vcc

VR100-2120V Raccords filetés 1" BSP 24 Vcc, pour biogazole

VR100-1120 Raccords filetés 32 mm (1 4") BSP ou pour tuyau, 24 Vcc

VR100-1122 Raccords filetés 32 mm (1 ") BSP ou pour tuyau, 24 Vcc,
avec interrupteur et disjoncteur

VR100-1123 Raccords filetés 32 mm (1 ") BSP ou pour tuyau, 24 Vcc,

avec contrdleur d'arrét automatique

VR100-B007BD Tier 4 au biogazole, raccords de 32 mm (1 4") pour tuyau

Accessoires

23757-0010B Kit clapet antiretour

23759-0100B Kit clapet de pied (crépine)

23561-0000G Tuyau de 32 mm (1 4") diametre intérieur (au metre)

23528-1 0248 Controleur d'arrét automatique

23759-B007 Kit clapet de pied (Tier 4)

BH032-0000G Tuyau pour biogazole de 32 mm (1 '4") diamétre intérieur (au meétre)

JP

ey

1. I IVFANR=BLVOU VT EHILFF,
2. EERSSLUN-V (JR) ZMUSMFT.
3. EEREE-IVTINIRUMTET.

kA

FEISERL TS,

N=VZOEREICRUMNITET.

OUVTERTAICBMYNITT. TV RAN-ERIEFGDFT T .
EmEZELE T

No v~

BE: AYVY. am#la. F7:0337°C (98°F) L
T K EZFORRICIIE A Fabscor > T E8
AULAROTL RS, BEVIECERNEZRET IR
nhnaHlEd.
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ERIE

HEE
o EIELAH - 105 U W ~N)L/% (28GPM)
BHEEN-10 X—IL B3 71— 1)
4 X—=NL (1271—F) FTOARR
A4S T 1T A

HH BB R RE

s IREMEEE A

* P55 (REE—A

s HEWBBEDA VA N—ILTEH

* OEMEEZ @ ITHRFHEY >

o FSLAEMBRET 1 —TILE [—MHR TH X 400~1500') W |~
JL (100~400 F30O)] N\ DB RA#E4E B ICRRET S N/

s CORVTIERER. B2 BLUVENLTSAIVTHENEREN
DGR THERTEENTEFET.

e DEDEBNOEHFHIZFE: ND—3IANIL. JL—r. O—-FO—-5—
(OVINTRA—) « M. BEER. BEHK. \UITX—,

o FTA—TILRRI KTl NS T2 HEF /L BENRKIS0EVFX
=72 (7504 RILFIZIN=FIL) OFCILITEL TWVET,

118

IREEH: -30°C ~ +50°C (-22°F ~ +50.00C)

R THEWE: E7:E73

b el o FH 1AV FBSPEII32mm Kk— AT AT A (14")

E—9—: 24V DC sk A WA~ EEIB AT & IPS5 {Ri#E

F1-F1: 20°C (68°F) TDOF « —C LRI D£5724.3 X— ML
T200 &

EFILEH

EFILES ELi)]

VR100-2120 14>/ FBSP 7R — I~ 24v DC

VR100-2120V 14> FBSPR— . 24vDC N1 AT —C)LH

VR100-1120 32mm (1%4") 7"— X7 — |~ 24v DC

VR100-1122 32mm (1%4") IR—Z7R— |~ 24vDC. AAWF&TL—H

VR100-1123 32mm (14") 7R— AR — |~ 24v DC. BENEEHIEHEE

VR100-B007BD BABINAZF T —T)L 32mm (14") Th— AR — I~

B

23757-0010B

FIVINILTEY S

23759-0100B

TYRNILTEYN (259K XL —F-)

23561-0000G

R—232mm (1V") 7R 77 [X— N L ép7=U]

23528-1,024B

BRI E

23759-B007

TYINNILTEY 4B

BH032-0000G

NAFT A —EILR—Z32mm (114") IR (X—~ILdp7=l))

FR

DEMONTAGE

1. Retirer les vis, le couvercle d’extrémité et le joint torique.
2. Retirer le rotor et les pales.
3. Installer le rotor sur I'arbre du moteur.

MONTAGE

4. Noter I'orientation.

5. Installer les pales dans le rotor.

6. Installer le joint torique sur I'ensemble, puis le couvercle d’extrémité et
les vis.

7. Graisser avec de I'huile

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser une pompe Jabsco avec de
I'essence, des produits pétroliers ou tout autre produit ayant
un point d'éclair inférieur a 37 °C (98 °F) car il existe un risque
d’explosion ou d'accident mortel.

-
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JABSCO

EIGENSCHAFTEN
* Schnelles Betanken —

105 Liter/Minute (28 US.lig.gal)
e Hoher Druck — 10 Meter (33 ft)

24V
DIESEL-

BETANKUNGSPUMPE

* 45 min. Betrieb

* Thermischer Uberlastschutz
* Vibrationsgepruft

* Geschutzter Motor nach IP55

* Umfangreiches Installationszubehor

e Kits flir OEM-Kunden

TYPISCHE ANWENDUNGSGEBIETE

* FUr Betankung von groBen dieselbetriebenen Fahrzeugen [typische
TankgréBe 400 — 1500 Liter (100 — 400 Gallonen)] aus Tankbehaltern.

* Die Pumpe kann dort eingesetzt werden, wo hohe Durchflussraten und
Forderhohen und eine erstklassige Pumpenleistung benétigt werden.

* Kann mit folgenden Fahrzeugen kombiniert werden: Bagger, Kréne,

* Selbstansaugend bis zu 4 Meter (12 ft)

ES

DESMONTAIJE

1.
2.

Quite los tornillos, la tapa final y la junta torica.
Extraiga el rotor y las paletas.

3. Coloque el rotor en el eje del motor.

MONTAJE

Asphaltwalzen (Verdichter), Fertiger, Landmaschinen, Generatoren, 4. Tenga en cuenta la orientacion.
HeIl!(opter." ) ) ] . . ) 5. Instale las paletas en el rotor.
* Geeignet fur Dieselkraftstoff, Kerosin, Paraffin, Hydraulikél und Ole mit 6. Instale la junta térica en el cuerpo, ponga la tapa final y los tornillos.
einer Viskositat von bis zu 150 Centistoke (750 Saybolt-Universal). 7. Lubrique con aceite.
SPEZIFIKATIONEN
TEMPERATURBEREICH: -30 °C bis +50 °C (-22 °F bis +122 °F)
Pumpengehéuse: Gusseisen
Anschliisse: 1" BSP vertikal oder 32 mm Schlauchadapter (1 %4").
Motor: 24 V Gleichstrom-Dauermagnet, geschutzt vor
Uberhitzung und nach IP55
Betrieb: 20 min. mit einer Gesamtférderhéhe von 4,3 m
und Dieselkraftstoff bei 20 °C (68 °F)
BAUREIHEN
Modellnummer | Beschreibung
VR100-2120 1" BSP-Anschliisse, 24 V DC
VR100-2120V 1" BSP-Anschliisse, 24 V DC fiir Bio-Diesel
VR100-1120 32 mm (1%4") Schlauchanschliisse, 24 V DC
VR100-1122 32 mm (1'4") Schlauchanschliisse, 24 V DC, Schalter und Sicherung
VR100-1123 32 mm (1'4") Schlauchanschliisse, 24 V DC, automatische

Abschaltung.

VR100-B007BD

Zubehor
23757-0010B
23759-0010B
23561-0000G
23528-1024B
23759-B007
BH032-0000G

32 mm (1Y4") Schlauchanschliisse, 24 V DC, Bio-Diesel geeignet

Riickschlagventil-Kit

Fussventil-Kit mit ummanteltem Ansaugfilter
Schlauch — 32 mm (14") Durchmesser (pro Meter)
Tankkontrollschalter

Fussventil, Bio-Diesel geeignet

Bio-Dieselschlauch — 32 mm

ADVERTENCIA: No utilice ninguna bomba de Jabsco para
petréleo, productos derivados del mismo o cualquier
producto con un punto de inflamacion inferior a 37 °C (98 °F),
ya que se puede producir una explosion e incluso la muerte.

-
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JABSCO

24V

CARACTERISTICAS

BOMBA PARA . Reposta!'e rapido - 105 litros/minuto
TRANSFERENCIA . grzr?gr}lg‘:a de elevacion - 10 metros
DE COMBUSTIBLE EEEEE)

* Autocebado hasta 4 metros (12 pies)

* 45 min de funcionamiento

* Proteccion contra sobrecargas térmicas

* A prueba de vibraciones.

* Motor con proteccién IP55.

* Gama completa de accesorios de
instalacion

* Kits personalizados para clientes OEM.

APLICACIONES TiPICAS

» Disenada para el repostaje de vehiculos diesel grandes [volumen de
deposito 400 - 1500 litros (100 — 400 galones U.S.)] desde bidones.

* Esta bomba se puede utilizar donde se necesiten altos niveles de caudal y
de altura de elevacién y un rendimiento superior del cebado.

* Adecuada para su montaje en los siguientes equipos: Excavadoras, gruas,
apisonadoras, pavimentadoras, maquinaria agricola, generadores y
helicopteros.

* Apta para combustible diesel, queroseno, parafina, aceites hidraulicos,
aceites con viscosidad hasta 150 centi Stokes (750 Saybolt Universal).

ESPECIFICACIONES

Intervalo de temperatura:-30 a +50 °C (-22 a +122 °F)
Cuerpo de la bomba: Hierro colado

Puertos: Vertical 1” BSP o adaptadores de manguera de
32 mm (1%")

Motor: 24V CC de iman permanente, con proteccién
contra sobrecargas térmicas e IP55

Régimen: 20 minutos a 4,3 metros, altura total de

elevacion de combustible diesel a 20 °C (68 °F)

GAMA DE MODELOS

Nimero de modelo | Descripcion

VR100-2120 Puertos BSP 1", 24 V CC

VR100-2120V Puertos BSP 1", 24 V CC para biodiesel

VR100-1120 Puertos para manguera 32 mm (1'4"), 24 V CC

VR100-1122 Puertos para manguera 32 mm (1'4"), 24 V CC, interruptor y
disyuntor

VR100-1123 Puertos para manguera 32 mm (1%4"), 24 V CC, controlador de

desconexion automatica
Manguera para biodiesel, 32 mm (1%4"), certificacion Tier 4

VR100-B007BD

Accesorios
23757-0010B
23759-0100B
23561-0000G
23528-1,024B
23759-B007
BH032-0000G

Kit de valvula de retencion

Kit de valvula de contencion (filtro reforzado)
Manguera — didmetro interior 32 mm (%") (por metros)
Controlador de desconexion automatica

Kit de valvula de contencion, certificacion Tier 4

Manguera para biodiesel — didmetro interior 32 mm (1%4"),
por metros

DE

DEMONTAGE

1. Entfernen Sie Schrauben, Verschlussdeckel und O-Ring.
2. Entfernen Sie Rotor und Schieber.
3. Schieben Sie den Rotor auf die Motorwelle.

MONTAGE

4. Beachten Sie die Richtung.

5. Setzen Sie die Schieber in die Rotorkerben ein.

6. Montieren Sie den O-Ring am Gehause sowie den Verschlussdeckel und
die Schrauben.

7. Olen Sie die Pumpe.

WARNUNG: Verwenden Sie keine Jabsco-Pumpe fiir Benzin-,
Petroleum- oder alle anderen Kraftstoffe mit einem
Ziindpunkt unter 37 °C (98 °F), dies kann zu Explosionen und
lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren.

-
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JABSCO

POMPA PER IL SPECIFICHE
TRAS FERIMENTO ¢ Rifornimento veloce - 105 litri / minuto
DI CARBURANTE (28GPWD)

* Prevalenza massima - 10 metri

24V (33 piedi).

* Auto-adescamento fino a 4 metri
(12 piedi).

* Servizio 45 min

* Protezione da sovraccarico termico

* Prova di vibrazione eseguita

* Motore con protezione IP55.

* Gamma completa di accessori di
installazione

* Kit personalizzabili per clienti OEM.

APPLICAZIONI TIPICHE DEMONTERING
* Progettata per il rifornimento di grandi veicoli ad alimentazione diesel [con 1. Ta bort skruvar, gavel och O-ring.
dimensioni tipiche del serbatoio di 400 - 1500 litri (100 — 400 galloni U.S.)] 2. Ta bort rotor och skovlar.
da barili. 3. Placera rotorn pa motoraxeln.
* Questa pompa puo essere utilizzata quando sono necessarie portate
elevate, teste e adescamento di qualita superiore. MONTERING
* Ideale per essere installata sulle seguenti attrezzature: Scavatori, gru, rulli 4. Observera riktning.
compressori (vibratori), asfaltatrici, macchine agricole, generatori, 5. Placera skovlarna i rotorn.
% elicotteri. 6. Placera O-ringen i huset, satt p& gavel och skruvar.
¢ Ideale per carburante diesel, cherosene, paraffina, oli idraulici, oli con 7. Smérj med olja.

viscosita fino a 150 centistoke (750 Saybolt Universal).

SPECIFICHE TECNICHE
Range di temperatura: da-30°Ca +50°C (da -22°F a +122°F)

Corpo della pompa: Ghisa

Porte: Verticale 1" BSP o adattatori tubo flessibile da
32mm (1%4").

Motore: 24V CC a magnete permanente, resistente al
sovraccarico termico, protezione IP55

Servizio: 20 minuti di funzionamento a 4,3 metri, testa

totale di carburante diesel a 20°C (68°F)

GAMMA DEI MODELLI

Codice del modello | Descrizione

VR100-2120 1" BSP porte , 24v CC

VR100-2120V 1" BSP porte , 24v CC per Bio Diesel

VR100-1120 32mm (1'4"), porte tubo flessibile, 24v CC

VR100-1122 32mm (14"), porte tubo flessibile, 24v CC, interruttore e
interruttore di circuito

VR100-1123 32mm (1'4"), porte tubo flessibile, 24v CC, controllore
spegnimento automatico

VR100-B007BD Tier 4 Bio Diesel 32mm (11/4") porte tubo flessibile

Accessori

23757-0010B Kit valvola di sicurezza

23759-0100B Kit valvola di fondo (filtro chiuso)

23561-0000G Tubo flessibile — foro 32mm (14"), [per metro]

23528-1.024B Controllore spegnimento automatico

23759-B007 Kit valvola di fondo Tier 4

BH032-0000G Tubo flessibile Bio Diesel - 32mm (11/4") foro, per metro

VARNING: Anvind inte ndgon Jabsco-pump for bensin,
bensinprodukter eller andra produkter med en flampunkt
under 37 °C (98 °F). Det kan leda till explosion eller dédsfall.

-
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JABSCO

EGENSKAPER

* Snabb tankning - 105 liter/minut
(28 GPM).

* Hog tryckhojdskapacitet - 10 meter
(33 ft.).

* Sjalvsugande upp till 4 meter (12 ft.)

* 45 min drift

* Termiskt 6verbelastningsskydd

* Vibrationstestad

* IP55-skyddad motor

* Komplett uppsattning
installationstilloehor

* Anpassade satser for OEM-kunder

NORMALA ANVANDNINGSOMRADEN

* Designad for tankning av stora dieseldrivna fordon [normala tankstorlekar
400- 1 500 liter (100 - 400 gallon)] fran trummor.

* Denna pump kan anvéndas dar det kravs hoga flédeshastigheter,
tryckhojder och 6verlagsen sjalvsugningsfunktion.

e Lamplig fér montering pa féljande utrustning: Gradvmaskiner, kranar,
vagvaltar (packare), maskinutlaggare, jordbruksmaskiner, generatorer,

helikoptrar.

* Lamplig for dieselbransle, fotogen, paraffin, hydrauliska oljor, oljor upp till
150 centistok (750 Saybolt Universal) viskositet.

SPECIFIKATIONER

Temperaturintervall:

-30 °C till 450 °C (-22 °F till +122 °F)

Pumphus: Gjutjarn

Oppningar: Vertikal 25 mm (1 in) BSP eller 32 mm (1% in)
slangadaptrar.

Motor: 24V DC permanent magnet, termiskt
Overbelastnings- och IP55-skyddad

Drift: *Avsedd for 20 min drift upp till 4,3 meter, total
tryckhojd av dieselbransle vid 20 °C (68 °F)

MODELLER

Modellnummer | Beskrivning

VR100-2120 25 mm (1 in) BSP-6ppningar, 24v DC

VR100-2120V 25 mm (1 in) BSP-6ppningar, 24v DC for biobransle

VR100-1120 32 mm (1% in), slangéppningar, 24v DC

VR100-1122 32 mm (1Y4 in), slangéppningar, 24v DC, strom- och relabrytare

VR100-1123 32 mm (1% in), slangéppningar, 24v DC, automatisk

avstangningskontroll

VR100-B007BD

Niva 4 Biodiesel 32 mm (1% in) slangéppningar

Tillbehor

23757-0010B

Backventilsats

23759-0100B

Fotventilsats (kapslad sil)

23561-0000G

Slang — 32 mm (1% in) hal, [per meter]

23528-1024B

Automatisk avstangningskontroll

23759-B007

Fotventilsats Niva 4

BH032-0000G

Biodieselslang — 32 mm (1% in) hal, per meter

IT

SMONTAGGIO

1. Rimuovere le viti, il coperchio del fondo e la guarnizione circolare.
2. Estrarre il rotore e le palette.
3. Installare il rotore sull’albero motore.

ASSEMBLAGGIO

4. \Verificare I'orientamento.

5. Installare le palette nel rotore.

6. Inserire la guarnizione circolare nel corpo, inserire il coperchio del fondo
e le viti.

7. Lubrificare con olio.

ATTENZIONE: Non utilizzare pompe Jabsco per benzina,
derivati del petrolio o altri prodotti con un punto di
infiammabilita al di sotto di 37°C (98°F), per evitare il rischio
di esplosioni e lesioni letali.

-
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JABSCO

KENMERKEN

* Snel bijvullen - 105 liter/minuut

* Opvoerhoogte - 10 meter

* Zelfaanzuigend tot 4 meter

* 45 min werktijd

* Thermisch beveiligd

* Getest op trillingen

* Motor met beschermingsklasse IP55
* Volledige set installatie-accessoires
* Aangepaste sets voor OEM-klanten

24V

BRANDSTOFVULPOMP

TOEPASSINGEN

* Ontworpen voor het bijvullen van de grotere dieselvoertuigen
[tankafmetingen 400 - 1500 liter] uit vaten.

* Deze pomp kan worden gebruikt waar hoge capaciteit, opvoerhoogten en
superieure aanzuigprestatie nodig zijn.

* Geschikt voor montage op de volgende voertuigen: Graafmachines,

kranen, wegwalsen (verdichters), bestratingmachines, landbouwmachines,

generatoren, helikopters.
* Geschikt voor dieselbrandstof, kerosine, petroleum, hydrauliekolién, olién
tot maximaal 150 centi Stokes (750 Saybolt Universal) viscositeit.

SPECIFICATIES

Temperatuurbereik: -30 °C tot +50 °C

Pomphuis: Gietijzer

Poorten: Aansluitingen 1” BSP of 32 mm slangadapters

Motor: 24 V DC permanente magneet, thermische
beveiliging & beschermingsklasse IP55

Bedrijf: 20 min vermogen bij 4,3 meter, totale opvoer van
dieselbrandstof bij 20 °C

MODELREEKS

Modelnummer | Omschrijving

VR100-2120 1" BSP Aansluitingen, 24 V DC

VR100-2120 V 1" BSP Aansluitingen, 24 V DC voor biodiesel

VR100-1120 32 mm, slangaansluitingen, 24 V DC

VR100-1122 32 mm, slangaansluitingen, 24 V DC, schakelaar & zekering
VR100-1123 32 mm, slangaansluitingen, 24 V DC, automatische

uitschakelingsregelaar

VR100-B007BD Rij 4 biodiesel 32 mm slangopeningen

Toebehoren

23757-0010B Keerklepset

23759-0100B Voetklepset (ingebouwd filter)

23561-0001G Slang — 32 mm, [per meter]

23528-1024B Automatische uitschakelunit

23759-B007 Voetklepset Rij 4

BH032-0000G Biodieselslang — 32 mm, per meter

NL

DEMONTAGE

1. Verwijder schroeven, afsluitdeksel en O-ring. Schuif huis van as.
2. Verwijder rotor en schoepen.
3. Monteer rotor op motoras

ASSEMBLAGE

4. Noteer de montagerichting.

5. Monteer schoepen in rotor.

6. Monteer O-ring in huis, monteer afsluitdeksel en schroeven.
7. Smeren met olie.

WAARSCHUWING: Gebruik geen Jabsco-pompen voor
benzine, petroleumproducten of producten met een
ontvlammingspunt lager dan 37 °C (98 °F), dit kan explosie
met de dood tot gevolg hebben.

-




